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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 885/2000,
annettu 28 piivinid huhtikuuta 2000,

lihotukseen tarkoitettuja nuoria urospuolisia nautaeliimii koskevan tariffikiintion avaamisesta ja
hallinnoinnista (1 pdivin heinikuuta 2000 ja 30 pdivin kesikuuta 2001 viliseksi ajaksi)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon naudanliha-alan yhteisestd markkinajirjeste-
lystdi 17 péivand toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1254/1999 (') ja erityisesti sen 32 artiklan
1 kohdan,

ottaa huomioon luettelossa CXL olevien myonnytysten tdytin-
toonpanosta GATT-sopimuksen XXIV artiklan 6 kohdan
mukaisesti kdytyjen neuvottelujen pédttymisen seurauksena
18 pdivind kesdkuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1095/96 () ja erityisesti sen 1 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Luettelon CXL mukaisesti yhteisé on sitoutunut avaa-
maan 169 000 eldintd kasittdvin vuotuisen tuontitariffi-
kiintion lihotukseen tarkoitetuille nuorille urospuolisille
nautaeldimille. On tarpeen vahvistaa timin kiintion
soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sddnnot 1 péivin
heindkuuta 2000 ja 30 piivan kesdkuuta 2001 viliseksi
ajaksi.

(2)  Olisi otettava huomioon sellaisten yhteison alueiden
hankintatarpeet, joilla on merkittivdd puutetta lihotetta-
vaksi tarkoitetuista nautaeldimistd. Koska ndmd tarpeet
ovat erityisen ilmeiset Italiassa ja Kreikassa, ensisijaisesti
olisi tyydytettivd niiden kahden jdsenvaltion kysynti.

(3)  CErityisesti olisi taattava kaikkien asianomaisten yhteison
toimijoiden tasavertainen ja jatkuva kiyttooikeus mainit-
tuun kiintioon sekd kyseiselle kiintiolle vahvistettujen
tullien keskeytykseton soveltaminen kaikkeen kyseisten
eldinten tuontiin kiintién tdyttymiseen asti.

(4)  Markkinatilanteen perusteella olisi sovellettava saman-
laista hallinnointimenettelyd kuin aiemmin vastaavan
jarjestysnumeron kiintioihin on kaytetty erityisesti sovel-
tamalla edelleen menetelmdd, jonka mukaan médrit
jaetaan eldvien eldinten sddnnollistd kauppaa kolmasien
maiden kanssa harjoittavien perinteisten tuojien ja
toimijoiden kesken.

(5)  Edelld mainittujen vaatimusten tarkastamiseksi hake-
mukset jatetddn sithen jasenvaltioon, jonka alv-rekisteriin
toimija on merkitty.

(6)  Keinottelun estimiseksi toimijalle olisi myonnettivi
tuontitodistuksia ainoastaan sille maarille, jota koskevat
tuontioikeudet tille toimijalle on myonnetty.

() EYVL L 160, 26.6.1999, s. 21.
() EYVL L 146, 20.6.1996, s. 1.

(7)  Jotta kiinti6 tulisi kdytettyd kokonaisuudessaan, tuontito-
distushakemusten jittimiselle olisi vahvistettava maaré-
aika ja olisi sdddettdvé niiden méirien jakamisesta uudel-
leen, joiden osalta ei ole jdtetty todistushakemuksia
kyseiseen pdivdin mennessi.

(8)  Olisi sdddettdvd mainitun menettelyn hallinnoinnista
tuontitodistusten avulla. Tdman vuoksi olisi sdddettdva
erityisesti hakemusten jttdmistd koskevista yksityiskoh-
taisista sddnnoistd sekd tiedoista, joiden on sisillyttavd
hakemuksiin ja todistuksiin, tarvittaessa maataloustuot-
teiden tuonti-, vienti- ja ennakkovahvistustodistusten
jarjestelmin soveltamista koskevista yhteisistd yksityis-
kohtaisista sddnnoistd 16 pdivind marraskuuta 1988
annetun komission asetuksen (ETY) N:o 3719/88 (%),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1127/1999 (%, ja naudanliha-alan tuonti- ja
vientitodistusjirjestelmin soveltamista koskevista yksi-
tyiskohtaisista sddnnoistd sekd asetuksen (ETY) N:o
2377/80 kumoamisesta 26 piivind kesikuuta 1995
annetun komission asetuksen (EY) N:o 1445/95 (),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 2648/98 (%), tietyistd sddnnoksistd poiketen tai
niitd tdydentéen.

(9  Tdmin tariffikiintion soveltamisen edellytyksend on
erityiseen kéyttotarkoitukseen liittyvit tehokkaat tarkas-
tukset. Tdman vuoksi lihotuksen on tapahduttava tuonti-
todistuksen myontdneessd jasenvaltiossa.

(10)  Vakuuden antaminen on tarpeen sen takaamiseksi, ettd
eliimid lihotetaan vahintddn 120 pdivdd tdtd varten
nimetyissd tuotantiyksikoissa. Vakuuden olisi katettava
kyseisten eldinten vapaaseen liikkeeseen luovuttamisen
péivand sovellettavien yhteisen tullitdriffin tullien ja alen-
nettujen tullien vilinen erotus.

(11)  Naudanlihan hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa
puheenjohtajansa asettamassa médriajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Avataan 169 000 eldintd kasittavd tariffikiintio6 CN-
koodeihin 0102 90 05, 0102 90 29 tai 0102 90 49 kuuluville
yhteisossd lihotettaviksi tarkoitetuille urospuolisille nautaeldi-
mille 1 péivin heindkuuta 2000 ja 30 péivin kesdkuuta 2001
viliseksi ajaksi.

3!

() EYVL L 331, 2.12.1988, s. 1.

() EYVL L 135, 29.5.1999, s. 48.
() EYVL L 143, 27.6.1995, s. 35.
(9 EYVL L 335, 10.12.1998, s. 39.
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Kiintion jdrjestysnumero on 09.4005.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuun kiintioon sovellettava
tuontitulli on 582 euroa tonnilta korotettuna 16 prosentin
arvotullilla.

Niiden tullien soveltamisen edellytyksend on, ettd tuotuja
eldimid lihotetaan tuontijasenvaltiossa vihintddn 120 pdivia.

2 artikla

1. Edelld 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua mairaa koskevat
tuontioikeudet jaetaan jisenvaltioiden kesken seuraavasti:
143 650 eldintid

21 970 eldintd

3 380 eliintd.

a) Italia:
b) Kreikka:

¢) muut jasenvaltiot:

2. Edelld 1 kohdan a ja b alakohdassa esitettyihin mariin
sisdltyvit tuontioileudet, jotka koskevat

— 80:td prosenttia madrdstd, on pyynnostd jaettava suoraan
tuojille, jotka voivat osoittaa tuoneensa eldimid liitteessd I
mainittujen  asetusten mukaisesti; madrd myOnnetddn
suhteessa kyseisten asetusten mukaisesti tuotuun eldinten
mdardan,

— 20:td prosenttia madrdstd; on pyynnostd jaettava suoraan
toimijoille, jotka voivat osoittaa, ettd ne vuonna 1999
veivit kolmansiin maihin ja/tai toivat kolmansista maista
vihintddn 50 CN-koodiin 0102 90 kuuluvaa elivid eldinti,
lukuun ottamatta liitteessd I mainittujen asetusten, nojalla
tapahtunutta tuontia.

Toimijoiden on oltava merkittyind kansalliseen alv-rekisteriin.

Tuontioikeuksia koskevat hakemukset on esitettidvi,

— Italiassa 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista madristi,

— Kreikassa 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista maarista.

3. Edelli 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetut miirit on
pyynnostd myonnettivd toimijoille, jotka voivat osoittaa, ettd
ne veivit kolmansiin maihin jaftai toivat kolmansista maista
vdhintddn 50 CN-koodiin 0102 90 kuuluvaa eldvdd eldintd
vuonna 1999.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettujen maddrien tuontioi-
keuksia koskevat hakemukset on esitettivi siini jasenvaltiossa,
ei kuitenkaan Italiassa tai Kreikassa, jonka kansalliseen alv-
rekisteriin hakija on merkitty.

4. Edelld 2 kohdan ensimmadisen alakohdan toisessa luetel-
makohdassa ja 3 kohdassa tarkoitetut mdairit on jaettava
kaikille kiintio6n oikeutetuille toimijoille suhteessa haettuihin
mdariin.

5. Todiste tuonnista jaftai viennistd annetaan yksinomaan
esittdmalld vapaaseen litkkeeseen luovutusta koskevat tulliasia-
kirjat tai vientiasiakirjat.

Jasenvaltiot voivat hyviksyd toimivaltaisten viranomaisten
asianmukaisesti oikeaksi todistamat jiljennoksat edelld maini-
tuista asiakirjoista.

3 artikla

1.  Toimijat, jotka eivit endd harjoittaneet eldvien nauta-
eldinten kauppaa 1 pdivini kesikuuta 2000, eivit ole oikeutet-
tuja tdssd asetuksessa sdddettyihin jdrjestelyihin.

2. Sulautumisesta syntyneilli yhtioilld, joiden jokaisella
osapuolella on 2 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan
mukaiset oikeudet, on samat oikeudet kuin yhti6illd, joista ne
muodostuvat.

4 artikla

1.  Tuontioikeuksia koskevat hakemukset eivit saa koskea
kiytettdvissd olevia médrid suurempaa maardi.

Jos hakija esittdd minkéd tahansa 2 artiklan 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetun ryhmaén osalta enemmain kuin yhden hakemuksen,
kaikki ndama hakemukset on hylattava.

2. Edelld 2 artiklan 2 ja 3 kohdan soveltamiseksi hake-
mukset ja niihin liittyvit tarpeelliset todisteet on toimitettava
toimivaltaiselle viranomaiselle viimeistddn 6 paivani kesikuuta
2000.

3. Edelld 2 artiklan 3 kohdan mukaisten hakemusten osalta
jasenvaltioiden on toimitettava esitettyjen asiakirjojen tarkas-
tusten jdlkeen komissiolle viimeistddn 20 pidivind kesikuuta
2000 luettelo hakijoista ja haetuista méaristé liitteessd II olevaa
mallia noudattaen.

Komissio pdidttid mahdollisimman nopeasti, missd médrin
hakemukset voidaan hyviksyd. Jos haetut madrit ovat
suuremmat  kuin kdytettdvissi olevat mdairdt, komissio
vahvistaa haetuille méirille yhtendisen vdhennysprosentin.

Jos toisessa alakohdassa tarkoitetun vihennyksen tulokseksi
saadaan mdird, joka on vihemman kuin 50 eldintd hakemusta
kohden, myontiminen suoritetaan arpomalla 50:n eldimen
erissd kyseistd jasenvaltiota kohden. Jos jéljelle jad maird, joka
on vihemmin kuin 50 eldintd, kyseinen mdirdi muodostaa
yhden erin.

4. Edelld 2 artiklan 2 kohdan mukaisten hakemusten osalta
Italian ja Kreikan on toimitettava esitettyjen asiakirjojen tarkas-
tusten jdlkeen komissiolle viimeistddn 27 pidivind kesakuuta
2000 luettelo hakijoista ja haetuista maarista liitteissd II ja III
olevia malleja noudattaen.

5 artikla

1.  Tuontioikeuksia saaneiden eldinten tuonnin edellytyksend
on tuontitodistuksen esittdminen.

2. Asetusten (ETY) N:o 3719/88 ja (EY) N:o 1445/95 sdin-
noksid sovelletaan, jollei timin asetuksen sadnnoksistd muuta
johdu.

3.  Todistushakemuksen voi esittid ainoastaan

— siind jdsenvaltiossa, jossa tuontioikeuksia koskeva hakemus
esitetdan,
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— toimija, jolle tuontioikeuksia on myonnetty 2 ja 4 artiklan
mukaisesti. Toimijalla on oikeus saada tuontitodistukset,
joihin sisdltyvd médrd vastaa tille myonnettyjd tuontioi-
keuksia.

4. Todistukset on annettava 30 pdivdin marraskuuta 2000
mennessd enintddn 50 prosentille myonnetyistd tuontioikeuk-
sista. Jaljelle jadvid eldimid koskevat tuontitodistukset on annet-
tava 1 pdivastd joulukuuta 2000.

5. Todistushakemuksessa ja itse todistuksessa on oltava
niiden

a) 8 kohdassa alkuperimaa;
b) 16 kohdassa jokin tukikelpoisista CN-koodeista;
¢) 20 kohdassa seuraava merkinta:

“Elavid nautaeldimid, elopaino enintddn 300 kg (asetus (EY)
N:o 885/2000)".

6 artikla

1.  Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1445/95 3 artik-
lassa sdddetddn, annetut todistukset ovat voimassa 120 piivid
niiden antopéivistd asetuksen (ETY) N:o 3719/88 21 artiklan
2 kohdan mukaisesti. Todistukset eivit kuitenkaan saa olla
voimassa 30 pdivad kesdkuuta 2001 jilkeen.

2. Annetut todistukset ovat voimassa koko yhteisossa.

3. Asetuksen (ETY) N:o 3719/88 8 artiklan 4 kohtaa ei
sovelleta.

7 artikla

1. Tuontihetkelld tuojan on esitettdvd todisteet siitd, ettd

— tuoja on antanut kirjallisen sitoumuksen siité, ettd tuontito-
distuksen antaneen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomai-
selle toimitetaan kuukauden kuluessa luettelo tiloista, joilla
nuoret urospuoliset nautaeldimet lihotetaan, ja

— tuoja on antanut tuontitodistuksen antaneen jisenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle vakuuden, jonka madard
vahvistetaan kunkin tukikelpoisen CN-koodin osalta liit-
teessd IV, sen takaamiseksi, etti maahantuotuja eldimid
lihotetaan kyseisessd maassa vahintddn 120 pdivin ajan
tuontipdivasta.

2. Tissd asetuksessa tarkoitettujen eldinten lihotuksen on
tapahduttava jdsenvaltiossa, jossa tuontitodistus on annettu.

3. Ylivoimaista estettd lukuun ottamatta vakuutta ei vapau-
teta, ellei tuontitodistuksen antaneen jdsenvaltion toimivaltai-
selle viranomaiselle esitetd todistetta siitd, ettd

a) nuoria nautaeldimii on lihotettu 1 kohdan mukaisesti ilmoi-
tetulla tilalla tai ilmoitetuilla tiloilla;

b) nuoria nautaeldimii ei ole teurastettu ennen kuin 120
pdivin mdardaika tuontipdivistd on pddttynyt;

tai

¢) nuoret nautaeldimet on teurastettu ennen Kkyseisen
mdédrdajan paittymistd terveyteen liittyvistd syistd tai ne ovat
kuolleet sairauden tai tapaturman seurauksena.

Vakuus on vapautettava vilittomdsti kun tillainen todiste on
esitetty.

Jos 1 kohdan ensimmadisessd luetelmakohdassa tarkoittua
madrdaikaa ei kuitenkaan ole noudatettu, vapautettavan
vakuuden mairdd on viahennettiva

— 15 prosentilla ja

— kahdella prosentilla jiljelle jddneestd maédrdstd jokaista
médrdajan ylittdvad pdivdd kohti.

Méirid, joita ei vapauteta, on pidettivd menetettyind, ja ne
piditetddn kannettuina tulleina.

4. Jollei 3 kohdassa tarkoitettua todistetta esitetd 180 paivin
kuluessa tuontipdivastd, vakuutta on pidettivd menetettynd, ja
se piditetddn kannettuna tullina.

Jos tallaista todistetta ei ole toimitettu 180 piivin kuluessa,
mutta se esitetddn kuuden kuukauden kuluessa edelld mainitun
180 piivin jilkeen, menetetty maird on palautettava vihennet-
tynd 15 prosentilla vakuuden médrasti.

8 artikla

1. Mdirille, joiden osalta ei ole jitetty tuontitodistushake-
musta 28 paivdin helmikuuta 2001 mennessd, myonnetdn
tuontioikeudet myohemmin ottamatta huomioon 2 artiklan
1 kohdassa tarkoitettua tuontioikeuksien jakoa jisenvaltioiden
kesken ja 2 artiklan 2 kohdan ensimmiisessd ja toisessa luetel-
makohdassa tarkoitettua kahta eri jirjestelya.

2. Tatd varten jdsenvaltioiden on annettava komissiolle
tiedoksi viimeistddn 7 pdivdnd maaliskuuta 2001 mairdt, joista
ei ole tehty tuontitodistushakemuksia.

3. Komissio tekee jiljelld olevia médrid koskevan paitoksen
mahdollisimman pian.

4. Jaljelld olevat maardt on pyynnostd myonnettivd toimi-
joille, jotka voivat osoittaa, ettd ne veivdt kolmansiin maihin
jajtai toivat kolmansista maista vihintddn 50 CN-koodiin
0102 90 kuuluvaa eldvdd eldintd vuonna 1999.

Tuontioikeuksia koskeva hakemus on esitettivd siind jdsenval-
tiossa, jonka kansalliseen alv-rekisteriin hakija on merkitty.

5. Timain artiklan soveltamiseksi sovelletaan 4—7 artiklan
sddnnoksid soveltuvia osin. Edelli 4 artiklan 2 kohdassa
mainittu pdivimaird korvataan kuitenkin paivimaidralldi 30
pdivd maaliskuuta 2001 ja 4 artiklan 3 kohdassa mainittu
pdivimaird pdivimairalli 6 paivd huhtikuuta 2001.

9 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan kolmantena piivind sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.
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Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissdé 28 pdivand huhtikuuta 2000.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen

LITE I

Asetuksen 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut asetukset

Komission asetukset:

— (EY) N:o 1376/97 (EYVL L 189, 18.7.1997, s. 3),
— (EY) N:o 1043/98 (EYVL L 149, 20.5.1998, s. 7),
— (EY) N:o 1431/1999 (EYVL L 166, 1.7.1999, s. 49).
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LITE 11

Faksi: (32-2) 296 60 27/295 36 13

Asetuksen (EY) N:o 885/2000 4 artiklan 3 ja 4 kohta

Jarjestysnumero 09.4005

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO

PO AGRI/D/2 — NAUDANLIHA-ALA

TUONTIOIKEUSHAKEMUS
PAIVAMAATA: ©..ieniiieie e JaKSO: Lot
TS 12 (5 10 PPN
Hakijanumero (') Hakija (nimi ja osoite) (:f;iﬁ)
Yhteensa
Jasenvaltio: .................... Faksinumero: ....................
Puhelinnumero: ..................

(") Juokseva numerointi.
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LITE 111

Faksi: (32-2) 296 60 27295 36 13

Asetuksen (EY) N:o 885/2000 4 artiklan 4 kohta

Jarjestysnumero 09.4005

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO

PO AGRI/D/2 — NAUDANLIHA-ALA

TUONTIOIKEUSHAKEMUS
PAIVAMAALA: ©.oevniieii e JAKSO: i
JASEIIVALLION ..o e et e et aae
Tuotu médrd (eldintd)
Hakijanumero Hakita (nimi i . h N
0 akija (nimi ja osoite) Asetus Asetus Asetus Yhteensd
EY) No | (EY) No | (EY) No
1376/97 1043/98 1431/1999
Yhteensi
Jasenvaltio: .................... Faksinumero: ....................
Puhelinnumero: ..................

(') Juokseva numerointi.
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LIITE IV
VAKUUSMAARAT
Lihotettavaksi tarkoitetut urospuoliset nautaeldimet Miiird euroina eliinti kohden
(CN-koodi)
010290 05 28
010290 29 56
010290 49 105




